Még akkor is, ha nagyon finom volt.
Torndn is egyiitt talicskdztunk,
Pedig a Gréta kovér,

Es sokszor azt hittem,

hogy érvet kapok a cipekedéstol.
Hdrom copfban hordtuk a hajunkat,
nem kettében, mint a tobbi lany.

Es volt egy bardtsdgkarkoténk is.
Aztdn jott a farsang,

kitalaltuk, hogy mind a ketten
legyiink flamingok,

- ez egy hosszii nyaki madar -,

és hogy sziirke harisnydban lesziink
meg rézsaszin garboban, amit felhii-
zunk a szdnkig,

pontosabban a csériinkig,

amit apa barkdcsolt 0ssze nekiink
papirbol

meg olyan kétlabii szogbol.

De arra aztin végképp nem szdmi-
tottam,

hogy a vékonyka Ihdsz Kalmdn,

aki Afrika kutatonak Oltozott farsang-
ra,

odamegy a Grétihoz,

és ad egy puszit a Gréta garbéjdra.”

A nyelvjatékversek a gyermeket
nem a szdrakoztatas alanyaként, pasz-
sziv befogaddjaként kezelik, hanem
forditva: a gyermekmegszo6lalé szora-
koztatja tdrsait vagy akar a felnéttet,
vagyis a békaperspektivan keresztiil
megsz6lalé gyermeki hang a ,,hétkoz-
napok kiszinesitését” hozza létre. Ez a
tendencia figyelheté meg Varré Dani-
el, Lackfi Janos, Kukorelly Endre, Finy
Petra, Jasz Attila, Garaczi Laszl6, Bor-
bély Szilard, Bella Istvan, Markoé Béla
stb. verseiben.

A nyelvjatékversek tipusaba sorol-
juk az un. ,sziiléi gyerekverset” is,
amelyek a 20. szazadi gyermekkol-
tészeti hagyomdanyok mai életkoriil-
ményeire torténd atirasat foglaljak
magaba, és integraljak a pedagogiai,
pszichologiai és esztétikai diskurzus
sajétossagait is. Atorokitik a sziild -
gyermek szereposztas megjelenitését,
am beszédmodjukban nélkiilozik a hi-
erarchikussag jelzését, és a kotott for-
mai hagyomdnyokat preferaljak. Ide
sorolhatjuk Toth Krisztina A londoni
mackok (Toth, 2013) cim(i kotetét, ami
a négy éves Marci hétkéznapijait, jaté-
kait, kérdéseit foglalja versbe, és a Gaz-
dag Erzsi-féle rimes-mesés gyermek-
versek hagyomanyat koveti. (Gombos,
2007, 51-53) Gombos Katalin szerint
Toth Krisztindnak ,sikerill megva-
lésitania azt a nem is olyan kénnyt
feladatot, hogy ugy beszéljen gyerek-
nyelven, gyerek szemlélettel, hogy a
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kikeriilhetetlen felnétt interpretacié
belesugarzasa a ,gyerekbeszédbe” ne
legyen zavar6.” (Gombos, 2007, 52-53)

Toth Krisztina: A londoni mackdk

Kézenfoglak, fiityiilok a gondomra,
elmegyiink repiilével Londonba.

Hogyha futunk, elérjiik a repiilét,
vesziink gyorsan kettd jegyet, leiilot.

Megnézziik, hogy hol laknak az an-
gyalok,
hogy a felh6k kizelrél milyen nagyok.

Londonban majd esni fog és megdzunk,
hazaérve angol tedt tedzunk.

Bemegyiink az druhdzba mackoért,
elsuttogjuk, amit csak egy macko ért.

Veliink jon majd a sok maci mind
Pestre,
egyik a jobb, mdsik a bal zsebembe,

Harmadik a nagytdaskabdl kukucskdl,
- a negyedik hol van? Te meg elbujtal?

Itt van, itt van, itt van ez a mackdka,
kilatszik a paplan aldl az orra!

A sziiléi gyerekvers tipusat sza-
mos mas kolt6i életmiiben is meg-
figyelhetjitk. Toth Krisztina mellett
érdemes kiemelnink Lackfi Janos
koltészetét, aki az elsé6 gyermekvers-
kotetében — A buta felnétt cimi ko-
tetben — egész ciklust szentelt a sz{il6i
gyermekvers tipusara.
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Timar Livia

A kovetkez6 oravazlat az 6todikes tanu-
1ok irdskészségének a fejlesztésére iranyul.
A pedagodgus az ora elején két csoportra
osztja a tanulokat, minden tanul6 huz egy
szamot maganak. A tanul6 ezt a szdmot
fogja haszndlni a neve helyett az egész
oran. Mindkét csoport 1. szamu tanuldja
kap egy papirlapot, amin egy mondat ta-
lalhato (ezt a tanar el6re elkésziti):

m az 1. csoport kiindulé mondata: A csil-
logé tenger hulldmai kozott egyszercsak. ..
ma 2. csoport kiindulé mondata: Tdvoli er-
dék mélyén, siirii erdé kozepén...

Mindkét csoportban egyforma a mun-
kamenet, csak kilonb6z6 a kiinduld
mondat. A csoportok ,lanciras” segitségé-
vel folytatjak a megkezdett mondatot, és
egy Osszefiiggd torténetet irnak ugy, hogy
néhany mondat megalkotasat kovetGen
tovabbadjak az iras lehetGségét az utanuk
kovetkezd csoporttarsuknak.

A tanulok feladatai:

m Elolvasni az el6z6 tanul¢ altal irt rovid
szoveget, vagy annak legalabb utolsd 2
mondatat, hogy tudjon mire kapcsolédni
a sajat fogalmazasaval.

m Az olvasast kovetGen 4 percen at folytat-
ja a torténet irasat. Az id6t a tandr figyeli.
Ezutan a tanar megkéri a tanulokat, hogy
adjak tovabb a lapot a kovetkez6 csoport-
tagnak.

m A csoport utolsd tagjanak le kell zar-
ni a torténetet. A torténet természetesen
annyi részbdl all, ahany tanul6 a csoportot
képezi

m A végén felolvassak a két torténetet. Ver-
senyt is lehet hirdetni, hogy melyik torté-
net tetszett jobban.

A foglakozast tanulok létszamatol fiig-
gben lehet 3-4 csoportban is dolgozni. A
kiindul6 mondatot a tanar tetszés szerint
alakithatja.

A szovegalkotas soran nemcsak az irds-
készség fejlesztésére helyeziink hangzulyt,
hanem a szovegértésre, illetve az egyiitt-
mukodési készségre és kreativitas kibon-
takoztatasara is. Minél gyakrabban adunk
ilyen tipusu feladatokat a tanuldknak,
anndl tigyesebbek vetik papirra a gon-
dolataikat, és egyre jobb, érdekesebb fo-
galmazasok sziiletnek. A felolvasas utdn
érdemes megbeszélni, hogy melyik rész
sikeriilt a legjobban, vagy ellenkezéleg,
kinek a szovege szorul esetleg ,javitasra”.
Ezaltal alkalmuk nyilik a tanuloknak a vé-
leménynyilvanitasra, az érvelés gyakorla-
sdra is.



